
Nařízení

hornorakouské zemské vlády, kterým se mění hornorakouské nařízení o stavebním

inženýrství z roku 2013

(změna hornorakouského nařízení o stavebním inženýrství z roku 2025)

Na základě oddílu 86 hornorakouského zákona o stavebním inženýrství z roku 2013, Zemsk.

věst. (LGBl.) č. 35/2013, ve znění zemského zákona LGBl. č. 21/2025, jakož i oddílu 29 odst.

4 hornorakouského stavebního zákona z roku 1994, LGBl. č. 66/1994, ve znění zemského

zákona LGBl. č. 21/2025, se tímto nařizuje:

Článek I

Hornorakouské nařízení  o stavebním inženýrství  z roku 2013,  LGBl.  č. 36/2013,  ve znění

nařízení, LGBl. č. 17/2024 se mění takto: 

1. Oddíl 1, včetně nadpisu, zní takto:

„Oddíl 1

Mechanická pevnost a stabilita

Požadavky oddílu 4 hornorakouského zákona o stavebním inženýrství z roku 2013 jsou

splněny,  pokud  jsou  splněny  následující  směrnice  Rakouského  ústavu  stavebního

inženýrství:

1. směrnice 1 „Mechanická pevnost a stabilita“ z května 2023;

2. pokyn  „Stanovení  nosnosti  a  vhodnosti  použití  stávajících  konstrukcí“  z  května

2023.“

2. V oddíle 2 odst. 1,  oddíle 3 odst. 1,  oddíle 4 odst. 1 a oddíle 14 odst. 1,  se text  „duben

2019“ nahrazuje textem „květen 2023“.

3. V oddíle 2 odst. 2 bod 2 se slova „použijí se body 4.1 až 4.6“ nahrazují slovy „použije se

bod 4“.

4. V oddíle 4  odst.  2  bod  2  se  internetová  stránka  „http://www.bmdw.gv.at“  nahrazuje

internetovou stránkou „http://www.bmaw.gv.at“.
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5. V oddíle 4 odst. 2 se následující pododstavec: 3a vkládá za pododstavec: 3:

„3a. Bod 2.4.2 se nepoužije.“

6. Oddíl 5, včetně nadpisu, zní takto:

„Oddíl 5

Zvuková izolace

(1) Ustanovení  oddílů  32  až  34  hornorakouského  zákona  o stavebním  inženýrství

z roku 2013 jsou splněna, pokud je s výhradou odstavce 2 splněna směrnice 5 Rakouského

ústavu stavebního inženýrství o „zvukové izolaci“ z května 2023.

(2) Směrnice  uvedená  v odstavci  1  se  použije  s výjimkou  bodu  5.  Ustanovení

hornorakouského zákona o řízení znečištění ovzduší a energetických technologiích z roku

2002 zůstávají nedotčena.“

7. V oddíle 8  odst. 2,  se  odkaz „BGBl.  I  Nr.  100/2018“  nahrazuje  odkazem  „BGBl. I  Nr.

56/2024“ .

8. V oddíle 9 odst. 1, se text „Fax: +43/1/533 64 23,“ zrušuje.

9. Oddíl 9 odst. 2 zní:

„(2) Dokumenty „Směrnice OIB – Definice“ a „Směrnice OIB – Citované normy a jiné

technické předpisy“  Rakouského ústavu stavebního inženýrství  z května 2023,  které jsou

relevantní  pro  směrnice  uvedené  v oddílech  1  až  5,  se  tímto  prohlašují  za  závazné.

Odstavec 1 se použije obdobně.“

10. V oddíle 9 se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní:

„(3) Dokumenty „Směrnice OIB – Definice“ a „Směrnice OIB – Citované normy a další

technické předpisy“  Rakouského  ústavu stavebního inženýrství  z dubna 2019,  které  jsou

relevantní pro směrnici uvedenou v oddíle 6, jsou tímto prohlášeny za závazné. Odstavec 1

se použije obdobně.“

11. Oddíl 16 odst. 2 bod 1 zní:

„1. Obydlí (s výjimkou obytných budov s maximálně třemi na  každých  60 m²
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obydlími  – oddíl 44 odst. 1 hornorakouského zákona

o stavebním inženýrství z roku 2013)

celkové  užitné

podlahové  plochy

všech  obytných

jednotek“

12. V oddíle 19 se zrušují slova „krytá parkovací místa pro motorová vozidla o ploše větší

než 100 m² a“.

13. V oddíle 21  odst. 3  bod  6,  se  odkazy „Oddíl 25  odst. 1  bod  1  písm. b)“ a   „Oddíl 25

odst. 1 bod 1 písm. c)“ v každém případě nahrazují odkazem  „Oddíl 24a“.

Článek II

(1) Toto nařízení vstupuje v platnost dnem …

(2) Toto nařízení  bylo podrobeno oznamovacímu postupu ve smyslu  směrnice

Evropského  parlamentu  a  Rady  (EU)  2015/1535  ze  dne  9.  září  2015  o  postupu  při

poskytování  informací  v  oblasti  technických  předpisů  a  předpisů  pro  služby  informační

společnosti (kodifikované znění), Úř. věst. L 241, 17.9.2015, s. 1 a násl.

za vládu spolkové země Horní Rakousko:

zástupce zemského hejtmana
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